
1. » La libertad de amortización durante el primer quinque­
nio alcanzará a las instalaciones cuya explotación industrial se 
inicie antes del día 1 de enera de 1966, siempre que tales 
instalaciones figurasen concretamente incluidas en actas suscri­
tas con anterioridad al 28 de febrero do 1980.

2. a eos límites temporales señalados en el número uno, y 
norma anterior no serán susceptibles de 'prórroga alguna.

Segundo.—Ei incumplimiento de cualquiera de las obligacio­
nes que asume cada una de ias Entidades concertadas en las 
respectivas cláusulas de las ¡iotas generales de concierto y 
en las actas específicas que desarrollan las mismas, podrá ser 
sancionado con la privación de los beneficios concedidos como 
consecuencia de este concierto, incluso con carácter retroactivo 
si dicho incumplimiento (fuera grave, y por consiguiente, al 
abono o reintegro, en su caso, de las bonificaciones o exencio­
nes ya disfrutadas.

Si el incumplimiento no fuera grave, la privación de los 
beneficios cqncedidos mo tendrá carácter retroactivo. Asimismo 
y en función de la importancia del incumplimiento, la Adminis­
tración podrá considerar la privación parcial y/Q temporal 
de los beneficios concedidos o ia sustitución de la sanción de 
pérdida de beneficio por otra de carácter pecuniario.

Tercero.—En el caso de que el incumplimiento fuera debido 
a fuerza mayor, riesgo imprevisible o a demora por parte de 
la Administración, en la resolución de las cuestiones de las que 
pudiera depender el incumplimiento, no se producirá la suspen­
sión del beneficio si se acreditara debidamente, a juicio dei 
Ministerio de Industria, la realidad de las causas mencionadas.

Cuarto.—Para la determinación del incumplimiento se instrui­
rá un expediente de sanción que se ajustará á lo establecido en 
los artículos 133 a 137, de la Ley de Procedimiento Adminis­
trativo, y será tramitado en la forma establecida en la cláusu­
la 12 del acta general de concierto.

Relación que se cita

«Compañía Sevillana de Electricidad, A.» e «Hidroeléctrica 
Española, S. A.». Acta especifica de concierto de fecha 3 de 
junio de 1962, relativa a la construcción y montaje de la obra 
civil y equipo mecánico y eléctrico correspondiente a la obra 
denominada «Central Nuclear de VaidecabaUeros, grupos I y II», 
hasta su pleno funcionamiento. Incluida en el acta" general del 
concierto de cada una de las Empresas de fecha 22 de octubre 
de 1975.

«Compañía Sevillana de Electricidad, S. A.». Acta específica 
de concierto de 3- de junio de 1982, relativa a construcción y 
montaje de ¡as instalaciones de transporte y distribución que se 
especifican, como instalaciones complementarias del plan de 
realización de las centrales que a continuación se detallan y 
cuyas actas específicas sé suscribieron en las siguientes fechas:

Centrad hidráulica: Tajo de la Encantada (rio Guadalhoíce). 
Fecha de acta específica: 26 de febrero de 1978.

Centrad hidráulica: Váldotano (río Guadalquivir). Fecha de 
acta específica: 25 de marzo de 1976.

Central hidráulica: Duque (río Poqueíra). Fecha de acta es­
pecífica: 16 de abril de 1980.

Central hidráulica: Unificación -de los SaJtos Saltan® jo-Cho- 
rro. Fecha de acta especifica: 16 de abril de 1980.

Central nucdear: Almaraz gnipoa I y II (participación 1/3). 
Fécha de acta especifica: 25 de febrero de 1978.

Centrad nuclear: VaidecabaUeros, grupos I y II (participación 
1/2).'Fecha de acta especifica: 3 de junio de 1982.

Dichas instalaciones de transporte y distribución se encuen­
tran incluidas en el acta general de concierto de fecha 22 de 
octubre de 1975.

«Fuerzas Eléctricas del Noroeste, S. A.» (FENOSA). Acta 
específica de concierto de fecha 2 de noviembre de 1981 y 
Complementaria de dicha acta específica de fecha 3 de junio 
de 19B2 relativas a la construcción y montaje de ia obra civil y 
equipo mecánico y eléctrico correspondiente a la obra denomi­
nada «Aprovechamiento'hidroeQéctrico de Sola (rio Miño)», hasta 
su pleno y correcto funcionamiento. Dicha obra se encuentra 
incluida en el acta general de concierto de fecha 22 de octubre 
de 1975.

Lo que comunico a V. • I. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V. I. muchos años.
Madrid, 3 de agosto de 1982.—P. D., .el Subsecretario de 

Hacienda, Arturo Romaní Biescas.

limo. Sr. Subsecretario de Hacienda.

23706 ORDEN de 3 de agosto de 1982 por la que se 
conceden a las Empresas que al final se citan 
los beneficios fiscales que establece ¡a Ley 82/ 
1980, de 30 de diciembre, sobre conservación de 
energía.

limo. Sr.: Vistos los informes favorables emitidos por la 
Comisaría de la Energía y Recursos Minerales, dependientes del 
Ministerio de Industria y Energía, ail proyerto de ahorro ener­
gético presentado por las empresas que al final se relacionan, 
por encontrarse contenido el alcance de los mismos en lo indi­
cado en el artículo 2.® de la Ley 82/1980, de 30 de diciembre,

Este Ministerio, a propuesta de la Dirección General de Tri­
butos, de conformidad con lo establecido en ios artículos 11 y 15 
de la Ley 82/1980, de 30 de diciembre, ha tenido a bien disponer^

Primero.—Con arreglo a laS disposiciones reglamentarias de 
cada tributo y a las específicas del régimen que deriva do 
la Ley 82/1980, de 30 de diciembre, se otorgan a las Empresas 
que el finai se relacionan, ios siguientes beneficios fiscales:

Uno. Reducción del 50 por 100 de la base impositiva ded 
Impuesto General! de Transmisiones Patrimoniales y Actos Jurí­
dicos Documentados, en los actos y contratos relativos a los 
empréstitos que emitan las Empresas españolas y los préstamos 
que las mismas concierten con Organismos internacionales o 
Bancos e Instituciones financieras, cuando ios fondos así obteni­
dos se destinen a financiar inversiones reales nuevas con fines 
de ahorro- energético o de autogeneración de electricidad.

Dos. Al amparo de lo dispuesto en el articulo 25 c), 1, de la 
Ley 61/1978, de 27 de diciembre, del Impuesto sobre Socieda­
des, boniiieación del 95 por loo de la cuota que corresponda a 
los rendimientos de. los empréstitos que emitan y de los prés­
tennos que concierten con Organismos internacionales o con 
Bancos e Instituciones financieras extranjeras, cuando los fondos 
obtenidos se destinen a financiar exclusivamente inversiones 
con fines de ahorro energético o de autogeneración de elec­
tricidad.

Tres. Al^amparo de lo previsto en el artículo. 10 f), 2, de la 
Ley 61/1978, de 27 de diciembre, del Impuesto sobre Socieda­
des, se considerará que las amortizaciones de Las instalaciones 
sustituidas o de las pérdidas sufridas en su enajenación, confor­
me a un plan, libremente formulado por la Empresa beneficiaría 
cumplen el requisito de efectividad. '

Cuatro. Las inversiones realizadas por las Empresas inclui­
das en el artículo 2.® y cuyos objetives queden dentro de lo 
expresado en el artículo 1.® de la presente Ley, tendrán igual 
consideración que las previstas en el artículo 26 de ia Ley del 
Impuesto sobre Sociedades en aquello que les sea aplicable. 
Esta deducción se ajustará en todos los detalles de su aplica­
ción a la normativa de la Ley deil Impuesto sobre Sociedades.

Cinco. Exención de la Licencia Fisca-l del Impuesto Indus­
trial a que diera lugar la realización de actividades comprendi­
das en la presente Ley, durante, ios cinco primeros años de 
devengo'dei tributo.

Segundo.—La efectividad de la concesión de los beneficios re­
cogidos .en e! apartado-primero, quedará condioionada a la for- 
malización del convenio a que se refiere- el artículo 3.°, 1, de la 
Ley 82/1980 de 30 de diciembre, entrando en vigor a partir 
de la fecha de firma dei citado Convenio.

Tercero.—El incumplimiento de cualquiera de las obligacio­
nes que asume la Empresa beneficiaría dará lugar a la priva­
ción de los beneficios concedidos y ai abono o reintegro, en 
su caso, de los impuestos bonificados.

Cuarto.—Contra la. presente Orden podrá interponerse recur­
so de. reposición, de acuerdo con lo previsto en el artículo 126 
de la Ley de Procedimiento Administrativo, ante el Ministerio 
de Hacienda en el plazo de un mes, contado a partir del di» 
siguiente al de su publicación:

Relación de Empresas
«Compañía General de Sondeos» (CE-71), para el proyecto 

de ahorro energético de sustitución de los grupos motrices de su 
equipo pesado de perforación «Gardner Denver-800», situado noy 
día en la zona de Jaca (Huesca).

Eurocerámrca, S. A.» (C.E-75), para el proyecto de ahorro 
energético en su factoría de Brihuega (Guadalajara).

Lo que comunico a V.. I. para su conocimiento y efectos.
Dios guardé a V. I. muchos años.
Madrid, 3 de agosto de 1982.— P. D., el Subsecretario de Ha­

cienda, Arturo Romaní Biescas.

limo. Sr. Subsecretario de Hacienda.

23707 ORDEN de 3 de agosto de 1982 por la que se 
conceden a la Empresa «Integración Comercial Ali­
mentaria, S. A.» (COMALSA) los beneficios fisca­
les que establece la Ley 152/1963, dt 2 de diciem­
bre, 'sobre industrias de interés preferente.

limo. Sr.: Vista la Orden del Ministerio de Agricultura y 
Pesca de 13 de julio de 1982, por la que se declara a ia central 
hortofrutícola «Integración Comercial Alimentaria, S. A .» 
(COMALSA) incluida en ei sector a) manipulación de productos 
agrarios y.mercados en origen de productos agrarios, estableci­
do en el Decreto 2392/1972, de 18 de agosto, por cumplir las 
condiciones exigidas en el mismo, para la instalación de una 
central hortofrutícola en Menerguens (Lérida), incluyéndola en 
el grupo A de la Orden de ese Ministerio, de fecha 5 de mar­
zo de 1965,

Este Ministerio, a propuesta de la Dirección General de Tri­
butos, de conformidad con lo establecido en el artículo 6.® de la 
Ley 152/1963, de 2 de diciembre, artículo 3.® del Decreto 2392/ 
1972, de 18 de agosto, ha tenido a bien disponer:

Primero.—Uno. Con arreglo a las disposiciones reglamenta­
rias de cada tributo, a las específicas dei régimen que deriva
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de-la Ley 152/1003, de 2 de diciembre, y al procedimiento 
señalado por la Orden de este Ministerio de 27 de marzo de 1965, 
se "otorgan a la Empresa «Integración Comercial Alimentaria, 
Sociedad Anónima» (COMALSA), de los siguientes beneficios fis­
cales: 

•
A) Reducción del 95 por 100 de la cuota de Licencia Fiscal 

del Impuesto Industrial durante el período de instalación.
B) Reducción del 90 por 100 del Impuesto Generál. sobre 

el Tráfico de las Empresas que graven la importación de bie­
nes de equipo y utillaje de primera instalación, cuando no se 
fabriquen en España. Este beneficia se hace extensivo a los 
materiales y productos que, no produciéndose en España, se 
importen para su incorporación en primera instalación a bienes 
de equipo de producción nacional.

Dos. El beneficio fiscal a que se refiere la letra B) se entien­
de concedido por un período de cinco años, a partir de la 
publicación de esta Orden en el «Boletín Oficial del Estado». No 
obstante, dicha reducción se aplicará en la siguiente forma:

1. El plazo de duración de cinco años se entenderá finalizado 
el mismo día que, en su caso, se produzca la integración de 
España en las Comunidades Económicas Europeas, y

2. Dicho píazo se iniciará, cuando procediere, á partir del 
primer despacho provisional que conceda la Dirección General 
de Aduanas e Impuestos Especiales, de acuerdo con lo previsto 
en la Orden de 4 de- marzo de 1976.

Segundo.—El incumplimiento de cualquiera de las obliga­
ciones que asume la Empresa beneficiaria dará lugar a la priva­
ción de los beneficios concedidos y al abono o reintegro, en su 
oaso, de los impuestos bonificados.
' Tercero.—Contra la presente Orden podrá interponerse re­
curso de reposición, de acuerdo con lo. previsto en el artículo 126 
de !á Ley de Procedimiento Administrativo, ante el Ministerio 
de Hacienda, en el plazo de un mes, contado a partir del día 
siguiént . al de su publicación

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V. I. muchos años.
Madrid, 3 de agosto de 1982.—P. D., el Subsecretario de Ha­

cienda, Arturo Romaní Biescas.

limo. Sr. Subsecretario de Hacienda.

23708 ORDEN de 3 de agosto de 1982 por la que se 
conceden a la Sociedad «Unión Territorial de Co­
operativas del Campo de Jaén», en Puente de Gé­
nave (Jaén), los beneficios fiscales que establece 
la Ley 152/1963, de 2 de diciembre, sobre industrias 
de interés preferente.

limo. Sr.: Vista la Orden del Ministerio de Agricultura y Pes- 
ca de 13 de julio de 1982, por la que se declara comprendida en 
zona de preferente localización industrial agraria á la «Unión 
Territorial de Cooperativas del Campo de Jaén», en Puente de 
Génave (Jaén), según el apartado A) del artículo sexto del 
Decreto 2392/1972, de 16 de agosto, para la instalación de una 
envasadora de aceites vegetales por la misma Sociedad, sita en 
dicha localidad,

Este Ministerio, a propuesta de la Dirección General de 
Tributos, de conformidad con lo establecido en el artículo 6.° de 
la Ley 152/1963,’ de 2 de • diciembre, y artículo 8.' del Decreto 
2392/1972, de 18 de agosto, ha tenido a bien disponer:

Primero.—Uno. Con arreglo a las disposiciones reglamenta­
rias de cada tributo, a las específicas del régimen que deriva 
de la Ley 152/1063, de 2 de diciembre, y al procedimiento 
señalad o por la Orden de este Ministerio de 27 de marzo de 1965, 
ce otorgan a la Sociedad «Unión Territorial de Cooperativas del 
Campo o Jaén», en Puente de Génave (Jaén), los siguientes be­
neficios fiscales:

A) Reducción del 95 por 100 de la cuota de Licencia Fiscal 
del Impuestd Industrial durante el período de instalación.

B) Reducción del 95 por 100 de los Derechos Arancelarios 
e Impuesto General sobre el Tráfico de las Empresas que 
graven la importación de bienes de equipo y utillaje de primera 
instalación, cuando no se fabriquen en España. Este beneficio se 
hace extensivo a los materiales y productos que, no producién­
dose en España, se importen para su incorporación en primera 
instalación a bienes de equipo cíe producción nacional.

Dos. El beneficio fiscal á que se refiere le letra B) se en­
tiende concedido por un período de cinco años, a partir de la 
publicación de esta Orden en el «Boletín Oficial del Estado». 
No obstante, dicha reducción se aplicará en la siguiente forma:

1. El plazo de duración de cinco años se entenderá finali­
zado el mismo día que, en su caso, se produzca la integración de 
España en ¡as Comunidades Económicas Europeas, y

2. Dicho plazo so iniciará, cuando procediere, a partir del 
primer despacho provisional que conceda la Dirección General 
de Aduanas e Impuestos Especiales, de.acuerdo con lo previsto 
en la Orden de 4 de marzo de 1976.

Segundo.—El. incumplimiento de cualquiera de las obligacio­
nes que asume la Empresa beneficiaria dará lugar a la priva­

ción de los beneficios concedidos y al abono o reintegro, en su 
caso, de los impuestos bonificados. ✓

Tercero.—Contra la presente Orden podrá interponerse re­
curso de reposición de acuerdo con lo previsto en el artículo 126 
de lq Ley de Procedimiento, Administrativo, ante el Ministerio 
de Hacienda en el plazo de un mes, contado a partir del día 
siguiente al de su publicación.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V. I. muchos años.
Madrid, 3 de agosto de 1982.—P. D., el Subsecretario de Ha­

cienda, Arturo Romaní Biescas,

limo. Sr. Subsecretario de Hacienda.

23709 RESOLUCION de 14 de julio de 1982, de la Di­
rección General de Seguros, por la que se hace 
público el nombramiento de don Gonzalo George 
Finning como Delegado general para España de 
la Entidad inglesa «Legal & General Assurance 
Society Limited» (E-86).

Visto el escrito y documentación que acompaña de la Dele­
gación Generad para España de la Entidad «Legal & General 
Assuranoe Society Limited», comunicando la sustitución de su 
Delegado general, este Centro directivo, en cumplimiento de 
lo establecido en ed artículo 69 ded vigente Reglamento de 
Seguros y por estimar realizada en forma la referida sustitu-, 
ción, ha resuelto poner en, conocimiento del público en general 
y de los asegurados en particular, que ha sido nombrado nuevo 
Delegado generad para España don Gonzado George Finning, 
en sustitución de don Peter Geoffrey Godwin;

Madrid, 14 de julio de 1982.—El Director general, Luis An­
gulo Rodríguez.

23710 RESOLUCION de 19 de julio de 1982, de la Direc­
ción General del Tesoro, por la que se concede 
la autorización número 276 a la Caja Rural Pro­
vincial de Córdoba, para la apertura de cuentas 
restringidas de recaudación de tributos.

Visto el escrito formulado por la Caja Rural Provincial d< 
Córdoba, Cooperativa de Crédito Calificada, para la apertura d( 
las cuentas restringidas de la recaudación de tributos a 1¡ 
que se refiere el artículo, 87 del Reglamento General de Recau 
dación y la regla 43 de su Instrucción, modificado por el Rea 
Decreto 1157/1980, de 13 de junio,

Esta Dirección General, de conformidad con los preceptos ci­
tados acuerda considerar a dicha Entidad como colaboradora 
con el Tesoro en la gestión recaudatoria, a cuyo efecto se 1e 
confiere la autorización número 270 para la apertura de cuenta: 
tituladas «Tesoro Público, cuentas restringidas de ,!a Delegaciór 
de Hacienda para la recaudación de tributos».

Madrid, 19 de julio de 1982.—El Director general. Juan Ara 
cil Martín.

23711 RESOLUCION de 23 de julio de 1982, de la Di­
rección General de Seguros, por la que se autoriza 
a la Entidad «Société Suisse D’Assurances sur la 
Vic Humaine» (R. A. 1-13-26) a efectuar operacio­
nes de aceptación de reaseguros de riesgos espa­
ñoles.

Se concede autorización a la Entidad «Soclété Suisse D’Assu- 
rances mIT ia Vie Humaine, (R A. 1-13-26), oon domicilio so­
cial en General Guisen Quai 40-8022, Zurich (Suiza), para efec­
tuar operaciones de reaseguros aceptado con Entidades inserí 
tas en España, de conformidad con lo dispuesto en el artícu­
lo 9.” del Decreto de 29 de septiembre de 1944, señalándose 
la obligación que esta autorización entraña de remitir anual­
mente la documentación a que se refiere el artículo 10 del 
mencionado Decreto.

Madrid, 23 de julio de 1982.—El Director general, Luis An­
gulo Rodríguez.

23712 RESOLUCION de 23 de julio de 1982, de la Di­
rección General de Seguros, por la que se autoriza 
a la Entidad «The United Kingdom Mutual Steam 
Ship Assurance Association (Bermuda) Limited» 

(R. A. 1-8-114) a efectuar operaciones de acepta­
ción de reaseguros de riesgos españoles.

Se concede autorización a la Entidad «The United Kingdon 
Mutual Steam Ship Assúrance Association (Bermuda) Limited» 
(R. A. 1-8-114), con domicilio social en Reíd Ho’use Church Street 
Hamiiton 5-24, Bermuda, para efectuar operaciones de rease­
guros aceptado con Entidades ¡n«critas en España, de confor­
midad con lo dispuesto en el artículo 9.° del Decreto de 29 
de septiembre de 1944, : chalándole la obligación que esta auto­
rización entraña de remitir anualmente la documentación a 
que se refiere ei artículo 10 del mencionado Decreto.

Madrid, 23 de julio de 1982.—El Director general, Luis An­
gulo Rodríguez.


